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g

WSTEP

BADACZE, KRYTYCY i publicysci niejednokrotnie poréwnywali wychodz-
stwa polityczne XIX i XX wieku. Omawianie tego problemu nie bedzie
przedmiotem moich rozwazan, a jedynie - punktem wyjécia. Przypomnie-
nie najwazniejszych obserwacji, uwag czy tez wnioskéw na temat zbiezno-
$ci loséw obu emigracji wydaje si¢ niezbgdnym kontekstem dla rozwazan
o stylach zachowan romantycznych w kregu autoréw i czytelnikéw londyn-
skich ,Wiadomosci”.

Pierwszym istotnym podobienstwem Wielkiej i Drugiej Emigracji jest
wojskowy i polityczny charakter rzeczonych wychodzstw, majacy Zrédto
w ich wojennej genezie. Obie emigracje mialy wymiar niepodlegtosciowy
i swoim istnieniem protestowaly przeciwko narzuconemu sita porzadko-
wi w kraju. Po wtore, byly to emigracje powstale po klesce, a wiec mialy
podobne doswiadczenia i ich przykre konsekwencje, zwlaszcza w postaci
kiotliwosci i rozrachunkéw. Wsrdd wychodzstwa roku 1945 nie brakowa-
to kiotni, spordw i podzialéw w Zyciu spolecznym i politycznym, co nie-
rzadko podkredlali sami emigranci. Biorac jednak pod uwage wypowiedzi
w londynskich ,Wiadomosciach’, nalezy pamietaé, ze choé¢ Mieczystaw Gry-
dzewski udostepniat famy tygodnika autorom majacym odmienne poglady

1 Szerzej na ten temat pisze¢ w swojej ksigzce Mickiewicz i okolice. Tematy romantyczne
na tamach londynskich ,Wiadomosci” z lat 40. i 50. XX wieku, Torun 2012.
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spoleczno-polityczne czy $wiatopoglady, to redagowal pismo w taki sposob,
by raczej tonowac¢ emigracyjne klétnie oraz nie dopuszczac¢ do ,,potepien-
czych swardw” i unika¢ bezposrednich atakéw ad personam. Kolejna cecha
wspolng dla Wielkiej i Drugiej Emigracji jest, obecna zwlaszcza w poczat-
kowym okresie, $wiadomos¢ tymczasowosci pobytu na obczyznie, niejako
»postoju”?, Czwartym zasadniczym podobieristwem loséw obu wychodZstw
niepodlegto$ciowych jest problem przyrostu naturalnego, bedacy skutkiem
mniej lub bardziej zdecydowanej przewagi liczebnej me¢zczyzn w populacji
emigrantéw z Polski oraz trudnej sytuacji egzystencjalnej wychodZcow?.
Jeszcze inng zbiezno$¢ charakteréw Drugiej Emigracji i jej poprzedniczki
stanowi zachwiana niekiedy réwnowaga psychiczna emigrantow. Wedlug
Jerzego Zubrzyckiego (emigracyjnego socjologa) zaburzenia psychiczne,
od melancholii i schizofrenii az do choréb umystowych niebezpiecznych dla
otoczenia, s3 typowg chorobg emigracji polskiej*. Przyczyn takiego stanu
mozna wskaza¢ wiele, cho¢ dajg si¢ one sprowadzi¢ do dwdch zasadniczych
zrodel. Mowa tu o traumatycznych przezyciach wojennych, a takze nowym
i zarazem niekorzystnym polozeniu geograficznym oraz spoleczno-poli-
tycznym. Na zakonczenie bardzo pobieznego i syntetycznego zestawienia
podobienstw loséw i doswiadczen XIX- i XX-wiecznej emigracji wspomniec
jeszcze nalezy o duzym w nich udziale 0séb wyksztalconych i inteligenciji.
Szczegdlna aktywno$¢ tych osob zawazyla bowiem na kulturotworczej roli
obu wychodzstw, ktdra byta widoczna przede wszystkim w rozwoju litera-
tury, prasy oraz instytucji kulturalnych.

Badacze Drugiej Emigracji zgodnie stwierdzajg, Ze XX-wieczna emigra-
cja polska zapozyczyla od swojej poprzedniczki pewne wzory zachowar?’.
Przypomnijmy jednak, ze stan naszej wiedzy na ten temat jest wciaz nie-
zadowalajgcy, gdyz jak dotad zajmowano sie stylami zachowan romantycz-
nych wybranych autoréw, badano ich biografie, twérczos§¢ artystyczna,
publicystyczng i niekiedy dokumentarng, nie uwzgledniajac zazwyczaj
szerszego tla w postaci charakterystycznych zjawisk czy tendencji w Zyciu

2 Zob. M. Straszewska, Zycie literackie Wielkiej Emigracji we Francji 1831-1840, Warszawa
1970, s. 82.

3 Zob. A. Witkowska, Czes¢i skandale. O emigracyjnym doswiadczeniu Polakow, Gdarisk
1997, s. 311 n.; T. Radzik, Spotecznos¢ polska w Wielkiej Brytanii w latach 1945-1990,
w: Polonia w Europie, red. B. Szydtowska-Ceglowa, Poznan 1992, s. 440.

Zob. J. Zubrzycki, Socjologia polskiej emigracji (II), ,Kultura” 1954, nr 9, s. 86.

5  Zob. m.in. ]. Kryszak, Emigracyjnos¢ w literaturze polskiej XIX i XX wieku, w: Poloni-
styka w przebudowie. Literaturoznawstwo - wiedza o jezyku - wiedza o kulturze -
edukacja. Zjazd Polonistéw. Krakéw 22-25 wrzesnia 2004, zesp6t red. M. Czerminska
[iin.], t. 2, Krakow 2005, s. 613.
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zbiorowym emigrantdéw. Niniejszy artykul, w zadnym wypadku nierosz-
czacy sobie prawa do wyczerpania tego réwnie frapujacego, co i zlozonego
zagadnienia, stanowif bedzie probe ujecia najwazniejszych form zachowan
romantycznych Drugiej Emigracji, ktérych obrazem, echem lub sygnalem sg
wypowiedzi na famach ,Wiadomosci” - jednego z najwazniejszych czaso-
pism powojennego wychodzstwa. W centrum mojej uwagi znajdg si¢ wiec
wybrane przejawy zywotnosci romantyzmu w spoleczno-kulturalnej sferze
dzialalno$ci emigrantéw od roku 1946 (wznowienie przez Grydzewskiego
tygodnika, tym razem pod nazwa ,Wiadomosci”) do korica lat s0. XX wieku.
Zasadniczo rzecz ujmujac, mozna przyjaé, Ze jest to okres, w ktérym osta-
tecznie uformowata si¢ emigracja, uzyskala samo$wiadomos¢, a takze wy-
znaczyta sobie biezgce zadania i cele na przysztos¢.

WSPOMNIENIA I PRZESZLOSC

Zainteresowanie historig — t3 dawng i najnowsza - jest jedng z charaktery-
stycznych cech londynskiego tygodnika. Przejawia sie ona w duzej liczbie
publikowanych na tamach ,Wiadomo$ci” artykuléw, szkicow i listéw do re-
dakcji na temat przesztosci oraz réznego typu tekstow wspomnieniowych.
W3rdd tych wypowiedzi szczegdlne miejsce zajmuje literatura pamietnikar-
ska dotyczgca okresu wojny (1939-1945). Jej bujny rozkwit jest zjawiskiem
symptomatycznym, okazuje si¢ bowiem, Ze ta ,,nadprodukcja” pismiennic-
twa faktograficznego znamionowala twérczos¢ emigrantéw polistopado-
wych, niemal masowo - jak stwierdza Zbigniew Przychodniak - piszacych
wspomnienia z powstania®,

Wyniki wlasnych badan nad londynskim tygodnikiem, a takze pewne
ustalenia Stanistawa Paprockiego’ pozwalajg wyr6znic¢ co najmniej kilka
pokaznych grup tekstéw wspomnieniowych (zwykle dokumentarnych,
rzadziej paraliterackich), w ktérych dominuje tematyka II wojny swiatowej,
a mianowicie:

- wspomnienia o wrze$niu 1939 r. na ziemiach polskich, m.in. pi$mien-
nictwo Ferdynanda Goetla, Klemensa Rudnickiego, Jerzego Lebie-
dziewskiego, Andrzeja Pleszczynskiego, Stanistawa Sopickiego, Juliusza
Ulrycha, Jana Wszelakiego;

6  Z. Przychodniak, ,,Dziennik” Piotra Kopczytiskiego, czyli sceny z zycia codziennego Zycia
Wielkiej Emigracji, w: Dwér majgcy w sobie osoby i mézgi rozmaite. Studia z dziejow
literatury i kultury, pod red. B. Sienkiewicz i B. Judkowiak, Poznan 1991, s. 120-121,

7 Zob. S.J. Paprocki, Literatura dokumentarna w czasopismach, w: Literatura polska
na obczyZnie 1940-1960. Praca zbiorowa wydana staraniem Zwigzku Pisarzy Polskich
na Obczyznie, red. T. Terlecki, t. 2, Londyn 1965, s. 35-167.
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- wspomnienia dotyczgce polskiego wysitku zbrojnego po klesce wrze-
sniowej (udzial Polakéw w walkach na terenie innych panstw, Armia
Krajowa, powstanie w Warszawie), m.in. teksty Wladystawa Ander-
sa, Aleksandra Lempickiego, Jozefa Rokickiego, Wandy Pelczynskiej,
Waclawa Zagorskiego, Haliny Wasilewskiej, Eugeniusza Szermentow-
skiego, Kazimierza Iranka-Osmeckiego;
- wspomnienia na temat réznych aspektdéw zycia podczas okupacji
niemieckiej i sowieckiej oraz jego skutkéw, migdzy innymi wypo-
wiedzi Wiestawa Wohnouta, Zbigniewa Jasinskiego, Marii Czapskiej,
Jozefa Mackiewicza, Tadeusza Nowakowskiego, Ireny Hradyskiej,
Zygmunta Byczynskiego, Jerzego Janiszowskiego;
- wspomnienia z pobytu w lagrach i lagrach (w omawianym okresie
dominuja te pierwsze) oraz wydarzen po ich opuszczeniu, m.in. tek-
sty Seweryna Ehrlicha, Jozefa Garliniskiego, Wactawa Grubinskiego,
Herminii Naglerowej, Stefana Badeniego, Weroniki Hort, Gustawa
Herlinga-Grudzinskiego, Anatola Krakowieckiego, Czestawa Dobka.
Analizujac tre$¢ i wymowe wspomnien publikowanych w ,Wiadomo-
$ciach” (poza ostatnig z wymienionych wyzej grup), mozna powtoérzy¢ kon-
statacje Przychodniaka, zdaniem ktérego nadrzednym celem tej literatury
dokumentarne;j staje sie zarejestrowanie na goraco narodowej historii, utrwa-
lenie jej przedmiotowych (faktograficznych) i podmiotowych (osobistych)
tresci, a takze — manifestacja ducha narodowego®. Inng cecha charaktery-
styczng przywolanego tu pi§miennictwa jest dominacja perspektywy do-
$wiadczen zbiorowych i wynikajacy z niej, by uzy¢ okreslenia badacza,
»kolektywny” punkt widzenia. Osobny i zarazem szczegdlny przypadek lite-
ratury pamietnikarskiej stanowig wspomnienia wigzniéw sowieckich i nie-
mieckich obozéw przymusowej pracy. Ich autorzy bowiem zazwyczaj nie
rozpatrujg swoich przezy¢ w kategoriach narodowych, lecz ukazuja wlasne
doswiadczenia w perspektywie ogdlnoludzkiej, dokonujac niejako ,,przy
okazji” proby analizy fenomenu systemow totalitarnych. Jest to zatem posta-
wa nazwana przez Jerzego Jarzebskiego uniwersalistyczng®.

Drugim istotnym tematem pi$miennictwa wspomnieniowego wyrostym
z my$li romantycznej, zwlaszcza Mickiewiczowskiej (co wcale nie oznacza, ze
jest ona bezposrednio przywolywana), sg obrazy miejsc lat dziecinstwa i
mlodosci, a takze dawne zwyczaje, glownie te, ktére byly kultywowane w $rodo-
wiskach ziemianskich. Sposrod autoréw piszacych tego typu wspomnienia

8 Zob.S.]. Paprocki, Literatura dokumentarna..., s. 121.
9 J.Jarzgbski, Partykularyzm i uniwersalizm w literaturze polskiej emigracji, w: tegoz,
Pozegnanie z emigracjg. O powojennej prozie polskiej, Krakéw 1998, s. 84.
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proza, majaca niekiedy forme listu do redakcji, nalezaloby wymieni¢ przede
wszystkim Ignacego Balinskiego, Stefana Badeniego, Michata Kryspina
Pawlikowskiego, Mari¢ Danilewiczows, Ann¢ Granowska czy Janing z Putt-
kameréw Zéttowska. Trzeba jednak przypomnieé, ze na tamach ,Wiado-
mosci” z interesujacego nas okresu przewazajg poetyckie obrazy ,kraju lat
dziecinnych”, obecne w wierszach Stanistawa Balinskiego, Zofii Bohdano-
wiczowej, Aleksandra Janty, Kazimierza Wierzynskiego, Jana Lechonia, Xa-
werego Glinki i wielu mniej lub bardziej znanych autoréw. Jak wiadomo,
redaktor ,Wiadomosci” chetnie publikowal utwory o réznej wartosci arty-
stycznej, ktorych tematem jest, najogélniej mowiac, obraz rodzinnych stron,
a takze wyimaginowany do nich powr6t™®,

Obecne w tygodniku poetyckie i prozatorskie wspomnienia lat dziecin-
stwa i mlodo$ci powtarzajg styl zachowania Wielkiej Emigracji, ktéra wy-
ksztalcita wlasng odmiane gawedziarza, tzw. opowiadacza biografii — zwykle
czastkowej, heroicznej, mlodzienczej". Stad tez wigkszos$¢ nostalgicznych
opowiesci emigrantéw - zaréwno polistopadowych, jak i pojaltanskich -
o czasach minionych reprezentuje postawe, ktdrg Jerzy Jarzgbski okresla
jako partykularng. Jej wyznawcy bowiem za warto$¢ najwiekszg uwazaja
ochrong tradycyjnego ksztaltu polskiej kultury, ulegajgcej w tym samym
czasie zatarciu i zafalszowaniu na ojczystej ziemi. Dlatego wiasnie na nich
spada obowigzek obrony czystosci polskiego dziedzictwa. Poza tym wyznawcy
partykularyzmu rozpamietujg najdrobniejsze fragmenty historii, gdyz dla
nich jest ona ,,[...] Zywsza i bardziej namacalnie obecna niz codzienno$¢,
ktora ich - z wyroku losu - otacza™?.

Pozostajac jeszcze w kregu tematyki wspomnieniowej, mozna by zada¢
pytanie o stosunek autoréw i czytelnikéw do obecnosci w tygodniku zna-
czacej liczby tekstow pamietnikarskich. Zdania na 6w temat byly podzielone,
cho¢ przewazali obroncy takiej formy wypowiedzi. Na przykiad dla Tymona
Terleckiego ,[...] wspominanie, wigzanie czasow z czasami, cala funkcja pa-
mieci jest rownie naturalna i wazna, jak przedluzanie gatunku, jak wigzanie
pokolen z pokoleniami™. A jednoczesnie pamie¢ stanowi podstawe kultury,

10 Obecnosci stylow zachowan w tworczosci poetow ,Wiadomosci” poswigcilem
osobny artykul: Podroze w glgb pamieci. Realizacje tematu kraju lat dziecifistwa i mlo-
dosci w wybranych wierszach poetéw z kregu emigracyjnych ,Wiadomosci” (w: Ak-
sjologia podrdzy, red. nauk. Z. Krawczyk, E. Lewandowska-Tarasiuk i ].W. Sienkiewicz,
Warszawa 2012).

11 Zob. A. Witkowska, Troja po raz ktérys..., s. 139.

12 ]. Jarzebski, Partykularyzm i uniwersalizm..., s. 80.

13 T. Terlecki, Ignacy Baliriski - pamietnikarz, ,Wiadomosci” 1947, nr 41, s. 2. W kolejnych
przypisach zamiast pelnej nazwy tygodnika uzywam skrétu ,W”.
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narodu i osobowosci ludzkiej. Wedlug publicysty bowiem cziowiek, kt6-
remu obca jest pamigé i refleksja nad przeszloscia, nie tylko znajduje si¢
poza zbiorowo$cig narodows, lecz takze nie potrafi okresli¢ wlasnej toz-
samosci. Dlatego Terlecki byt zdania, Ze wspominanie i Zycie nadziejg sta-
nowig najwazniejsze wartosci w egzystencji emigrantow.
To sa dwa skrzydla - méwil czotowy autor ,Wiadomosci” - trzymajgce nas nad
obcg ziemig. Gdyby nam podcieto jedno z tych skrzydel, przestalibysmy walczyc,

przestaliby$my nawraca¢ ku ojczyznie - na przekdr dzielacym przestrzeniom, wia-
trom przeciwnym, na przekor bélowi i niedoli. Przestaliby$my po prostu - by¢.'t

Dodajmy jednak, ze przyszly redaktor Literatury polskiej na obczyznie...
nie klad! nacisku na warto$é¢ zrédlows, pomocnicza i stuzebna wspomnien,
ale traktowal je jako dokument i pewnego typu wrazliwoé¢, $wiadectwo
ludzkie czy nawet objawienie cztowieczenistwa. Dostrzegal przy tym niebez-
pieczenstwo przerostu wspominania nad patrzeniem w przyszlos¢, niekie-
dy widzac w nim che¢ ucieczki od ciezaru rzeczywistosci, swoistg niemoc,
kapitulacje i ,0sobliwg narkomani¢” psychologiczna.

Na marginesie warto doda¢, ze Grydzewski zamieszczal nie tylko pokazna
liczbe tekstow wspomnieniowych autoréw zyjacych wspdtczesnie, ale tez
przedrukowywal niekiedy fragmenty pamigtnikéw pisarzy dawnych, mie-
dzy innymi Klementyny z Tanskich Hoffmanowej, oraz wspomnienia doty-
czace ,zastuzonych i znakomitych™* Polakéw, na przyktad wspomnienie Marii
Goreckiej, corki Adama Mickiewicza. Na tym jednak nie konczy si¢ rola
~Wiadomosci” w rozbudzaniu zainteresowania przesztoscig. Tygodnik informo-
wal bowiem, a czasem wprost nagtasnial do$¢ wowczas liczne konkursy na
pamietniki'®, wspomnienia" i inne utwory dotyczace przesztosci'®.

Wréémy jednak do opinii autoréw i czytelnikéw na temat czestej obec-
nosci w tygodniku wypowiedzi wspomnieniowych. Oto bowiem w nie-
ktorych listach do redakeji (zaréwno tych wydrukowanych, jak i niepubli-
kowanych) pojawiajg si¢ uwagi typu:

Po przeczytaniu [...] mniej lub wiecej lirycznych wyznan (w 9 na 10 wypadkach

poswieconych tym czy innym wspomnieniom) ogarnia nas nieprzezwyciezona

potrzeba ziewnigcia i budzi si¢ w nas pytanie, po kiego ...... wladciwie ten arty-

kul ,,popetniono”.’

14 Tamze,s. 2.

15 Jest to okre$lenie zaczerpniete z tytutu bloku wspomnien. Zob. ,W” 1956, nr 8, s. 4.
16 Zob. np. ,W” 1947, nr 41, s. 3; ,W” 1950, nr 50, s. 4.

17 Zob. np. ,\W” 1947, nr 22, s. 2.

18  Zob. np. ,W” 1950, nr 42, 5. 4.

19 J. Boyé, Kompleks wspomnieni. Do redaktora ,Wiadomosci”, ,\W” 1954, nr 6, s. 4.
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Autorka listu, Jadwiga Boyé, nie potepiata wszystkich utwordw, ktorych
tematem s3 wspomnienia, ale twierdzila, ze wielu autordw jest megaloma-
nami. Méwila tez o kompleksie wspomnien, w mniejszym lub wiekszym
stopniu dotykajagcym kazdego emigranta. Kompleks ten, zdaniem czytel-
niczki, nie zostal jeszcze ani odkryty, ani okre$lony przez wspétczesnych
psychologow, a przeciez istnieje i wywiera raczej zgubny wplyw na emigracje.

OBCHODY ROCZNICOWE

Inng grupe zachowan przejetych od Wielkiej Emigracji tworzg obchody
i uroczystosci rocznicowe, a takze zbiorowe spotkania emigrantéw: wieczo-
ry, obiady, akademie. Swietowanie waznych w historii narodu dat wynikato
glownie z romantycznego podejécia do historii, to znaczy stalej obecnosci hi-
storii i mysli o niej w pamieci (zbiorowej) spoleczenistwa®®. W pojeciu roman-
tykow bowiem nardd byl jednoscig pokolen zmartych, zyjacych aktualnie
i majacych sie kiedy$ narodzi¢*'. Maria Straszewska, zajmujaca si¢ wychodz-
stwem polistopadowym, tak méwi o romantycznej wiezi z przesztoscig:

Tradycjg obyczajows, zapoczatkowana juz w kraju, ale utrwalona silnie przez
emigracj¢ - zgodnie z tendencjami kommemoratywnymi epoki, wynikajacg bo-
wiem z zywego odczuwania przez ludzi tamtych czaséw wiezi z przesztoscia i ze
$wiadomosci jej ksztalcgcych waloréw - staly sie obchodzone wszedzie, gdzie tylko
znalazla si¢ grupka Polakdéw, uroczystosci rocznicowe.*

Bardzo podobna, by nie powiedzie¢: ta sama, forma zachowania i spo-
sob traktowania historii cechowat emigracje roku 1945. Na miare swoich
skromnych mozliwosci finansowych dbata ona o upamietnianie wielu rocz-
nic narodowych - zwigzanych na przyktad z wybuchem II wojny $wiatowe;j
i powstan zbrojnych, z odzyskaniem przez Polske niepodlegtosci, jak réw-
niez zastuzonymi dla polskiej historii i kultury osobisto$ciami, wéréd ktd-
rych obok migdzy innymi marszalka Jozefa Pilsudskiego wazne miejsce zaj-
mowali poeci i pisarze, zwlaszcza romantycy. Krotkie relacje, informacje
i wzmianki o tego typu obchodach znajdziemy na tamach londynskiego tygo-
dnika, nalezy jednak podkresli¢, ze w zajmujacym nas okresie gros wiado-
moféci dotyczy inicjatyw podejmowanych w zwigzku z obchodami roku mic-
kiewiczowskiego.

Obchody setnej rocznicy smierci poety przybraly na emigracji ,,[...] for-
me jakby rytualu, obrzedu zycia zbiorowo$ci potwierdzajgcej swa tozsamo$¢,
odnawiajgcej wigzi oparte na wspolnocie losow i doswiadczen, pamiegci

20 Zob. M. Janion, M. Zmigrodzka, Romantyzm i historia, Warszawa 1978, s. 16.
21 Zob. tamze, s.18.
22 M. Straszewska, Zycie literackie Wielkiej Emigracji..., s. o1.
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przesztosci”. Dodajmy jeszcze, ze Komitet Obchodu Roku Mickiewiczow-
skiego na ObczyZnie uzyskal dla swoich poczynan blogostawienstwo arcy-
biskupa Jézefa Gawliny, duchowego opiekuna Polakéw na uchodistwie™.
Analizujgc wypowiedzi i dzialania emigrantéw, wolno sadzi¢, ze uroczyste
obchody rocznicy $mierci Mickiewicza motywowano dwoma zasadniczymi
wzgledami. Po pierwsze, bylo to niestabnace przekonanie, wyrazone przez
Tymona Terleckiego (jednego z inicjatoréw obchodéw) juz rok po zakon-
czeniu wojny w Europie, ze heroiczna biografia poety staje si¢ dla nowych
emigrantow zyciem-wzorem i Zyciem-przyktadem oraz ze jego tworczosc
jest wcigz aktualna®. Drugg pobudke do dzialan stanowila obawa przed
manipulacjg biografia i twérczoscig Mickiewicza, dokonywang w mysl obo-
wigzujgcego w kraju socrealizmu. Emigracyjne obchody mialy by¢ zatem
formg przeciwdzialania i rownowazenia zabiegéw przywtaszczania Mic-
kiewicza przez wladze Polski Ludowej i wpisywania go w komunistyczny
porzadek?®.

Zaprezentujmy teraz najwazniejsze przedsigwziecia podejmowane z oka-
zji uroczystosci rocznicowych na obczyznie. Pierwsza grupe dzialan two-
rzyly liczniejsze niz dotychczas wypowiedzi informacyjne, publicystyczne,
eseistyczne, literackie i paraliterackie, a nawet reklamowe - tematycznie
zwigzane z Adamem Mickiewiczem. Wsrod wielu oséb piszacych o poecie
mozna wymieni¢ zaréwno autoréw minorum gentium, jak i nazwiska zna-
nych emigracyjnych pisarzy, krytykéw czy badaczy. Do drugiego kregu
przedsiewzie¢ zaliczy¢ mozna dziatalno$¢ wydawnicza, na ktorg zlozyly sie
dwojakiego rodzaju publikacje: wybdr poezji, a takze opracowania po$wie-
cone Mickiewiczowi i jego tworczosci. Przypomnijmy, ze Maria Danilewi-
czowa przygotowala do druku Pisma poetyckie. Wydanie emigracyjne w stu-
lecie zgonu (Londyn 1956). Ponadto wielu wspétpracownikéw ,,Wiadomosci”
redagowalo i/lub publikowalo teksty w pracach zbiorowych: Mickiewicz zywy
(Londyn 1955), Ksigga pamigtkowa na stulecie zgonu Adama Mickiewicza
(Stockholm 1955), Adam Mickiewicz in World Literature (Berkeley and Los
Angeles 1956), Adam Mickiewicz. Ksigga w stulecie zgonu (Londyn [1959]).

Innym przedsiewzieciem podejmowanym z okazji roku mickiewiczowskie-
go byly rozmaite konkursy literackie, majace przyczynic si¢ do ozywienia

23 T. Olejnik, Nakaz i nadzieja. Tradycja romantyczna w publicystyce i eseistyce emigracji
niepodleglosciowej lat 1939-1955, komputeropis rozprawy doktorskiej, Uniwersytet
Mikolaja Kopernika w Toruniu, Torun 2002, s. 77.

24 Kronika. Wokét roku mickiewiczowskiego, ,W” 1955, nr 25, s. 6.

25 Zob. T. Terlecki, Mickiewicz i my, ,W” 1946, nr 3, s. 2.

26 Tenze, Rok mickiewiczowski, ,W” 1954, nr 21, 5. 1.
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zycia kulturalnego na emigracji*”. Dodatkowo za$ nalezaloby powiedzie¢
o publikowanych w obcojezycznych czasopismach artykufach na temat Mic-
kiewicza oraz wspomnieniach dotyczacych jego osoby i twdrczosci, ktérych
autorami byli m.in. wspétpracownicy ,Wiadomosci™®,

Nieodlaczny element obchodéw roku mickiewiczowskiego na obczyznie
stanowily wieczory, odczyty i akademie, odbywajace si¢ niekiedy w ramach
tego samego spotkania. Przypomnijmy, Ze w setng rocznice $mierci poety,
a wiec 26 listopada 1955 roku, rzeczony Komitet zorganizowal w ,,Ognisku
Polskim” (miejscu wielu spotkan emigrantéw) specjalny wieczor, podczas
ktérego o zyciu i twérczosci Mickiewicza dyskutowali Tymon Terlecki, Jan
Bielatowicz, Wladystaw Folkierski, Mieczystaw Giergielewicz, Zygmunt
Nowakowski i Tadeusz Sutkowski. Wiersze poety czytali za§ Tola Korian
i Jozef Opienski®. Zwigzek Pisarzy Polskich na ObczyZnie urzadzit nato-
miast wieczor przektadéw z Mickiewicza (na jezyki: angielski, gruzinski
i francuski), ktéry odbyt sie w Instytucie Historycznym im. gen. Wiadystawa
Sikorskiego*®. Innym razem z kolei zorganizowano wieczér Swiatla i cienie
roku mickiewiczowskiego w Kraju, gdzie swéj odczyt wygtosil m.in. Wiktor
Weintraub?'. Zaréwno Weintraub, jak i inny badacz, Wactaw Lednicki®,
propagowali wiedze o Mickiewiczu nie tylko wsrdd rodakow, lecz takze
stuchaczy brytyjskiej i amerykanskich uczelni.

Charakter i skala akademii - organizowanych przede wszystkim w Wiel-
kiej Brytanii, Stanach Zjednoczonych, Kanadzie i Wloszech - byly zrézni-
cowane: od spotkan szkolnych i parafialnych, az do imprez migdzynarodo-
wych®. Pomimo tego, Ze nie mialy one jednolitych programoéw, wskaza¢
mozna powtarzajace si¢ elementy w postaci: przemowien, zagajen, odczy-
tow, recytacji wierszy poety (w oryginale i rozmaitych przektadach), a takze
- co zdarzalo si¢ do$¢ czgsto — muzycznej interpretacji fragmentow jego

27 Zob. Kronika. Konkursy mickiewiczowskie, ,W” 1955, nr 34, s. 6; Kronika. Stanistaw
Baliriski laureatem nagrody poetyckiej, ,W” 1955, nr 8, s. 4; Kronika. Konkurs
mickiewiczowski, ,W” 1955, nr 9, s. 6.

28 Zob. Kronika. Mickiewicziana, ,\W” 1956, nr s, s. 4; Kronika. Mickiewicziana, ,W”
1956, nr 5, s. 4; Kronika. Mickiewicziana, ,W” 1955, nr 26, s. 6.

29 Zob. ,W” 1955, nr 47, s. 4; ,W” 1955, nr 49, s. 4.

30 Zob. Z. Kon, Przektady z Mickiewicza, ,W” 1956, nr 14-15, s. 8.

31 Zob. Big Ben [Stefania Kossowska}, W Londynie. Rok mickiewiczowski, ,W” 1956,
nr 29, s. 5.

32 Zob. ,W” 1956, nr 29, s. 5; Kronika. Mickiewicziana, ,W” 1956, nr s, s. 4.

33 Por. Kronika. Mickiewicziana, ,W” 1956, nr 2, s. 4; Kronika. Akademie Mickiewi-
czowskie w USA, ,W” 1956, nr 6, s. 6; Kronika. Instytut Zydowski - Mickiewiczowi,
W” 1956, nr18, s. 4.
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tworczosci (np. koncertu Jankiela przy akompaniamencie fortepianowym)
oraz tancow ludowych i poloneza. Dodajmy jeszcze, ze tego typu spotkania
byly adresowane do kazdej grupy wiekowej emigrantéw i zaprzyjaznionych
z nimi obywateli krajow osiedlenia si¢ Polakow.

Dla uczczenia roku mickiewiczowskiego urzadzano réwniez wystawy
poswiecone poecie, z ktorych najwigksza, prezentujaca portrety Mickiewi-
cza, przygotowalo Towarzystwo Historyczno-Literackie wraz z Muzeum
Adama Mickiewicza i Biblioteka Polska w Paryzu34. Poza tym Towarzystwo
Historyczno-Literackie wybilo w brazie medal dla upamietnienia setnej
rocznicy $mierci Mickiewicza. By zamkng¢ juz przeglad - z koniecznosci
ograniczony, gdyz wykraczajacy poza ramy zrodlowe tego artykulu - dzia-
lant podejmowanych z okazji setnej rocznicy $mierci poety, dopowiedzmy,
ze emigracyjni badacze, tworcy, publicysci i animatorzy kultury nierzadko
siegali po nowoczesne srodki masowej komunikacji spolecznej w postaci
radia i telewizji. Dla przykladu: na falach Radia Wolna Europa odbywaty
sie zbiorowe i indywidualne pogadanki, audycje i transmisje niektérych
spotkan na temat zycia i tworczosci Mickiewicza oraz jego recepcji, w tym
rowniez wspolczesnej recepcji krajowej. Glos zabierali tu migedzy innymi
wspotpracownicy ,Wiadomosci”: Tymon Terlecki, Mieczystaw Giergie-
lewicz czy Maria Danilewiczowa®. Natomiast za sprawg Aleksandra Janty-
-Polczynskiego, ktory przygotowal dwa wieczory poswigcone Mickiewi-
czowi i wyrezyserowal przedstawienie III cze$ci Dziadow, poeta zaistnial
w nowojorskiej telewizji*®. Warto jeszcze wspomnie, ze w grudniu 1955 roku
w Scala Theatre odbyta si¢ uroczysta premiera Pana Tadeusza, a rezyserem
spektaklu byt znany w $rodowisku Leopold Kielanowski*.

Warto przypomnie¢, ze w obchodach roku Mickiewicza na obczyznie
z oczywistych wzgledow zabraklo jednego typowego dla emigrantéw spo-
tkania, a mianowicie spotkania przy grobie poety. Jak bowiem przypomina
Stawomir Kalembka, ,,grobom wychodzcéw, zwlaszcza grobom zbiorowym,
starano si¢ nada¢ forme pomnikéw patriotyzmu polskiego. Tym sposobem
emigranci stuzyli ojczyznie jeszcze po $mierci™®. W interesujacym nas okresie

34 Zob. ].A. Teslar, Wystawa portretéw Mickiewicza, ,W” 1955, nr 36-37, s. 4.

35 Zob. Kronika. Udziat glosu wolnej Europy w roku mickiewiczowskim, ,W” 1955, nr
31, s. 6; Kronika. Audycje Mickiewiczowskie Terleckiego, ,W” 1956, nr 16, s. 6; Kroni-
ka. Mickiewicziana, ,W” 1956, nr 2, s. 4.

36 Zob. Kronika. Mickiewicz w telewizji, ,W” 1955, nr s, s. 6.

37 Zob. R. Habielski, Polski Londyn, Wroctaw 2000, s. 219.

38 S.Kalembka, Wielka Emigracja. Polskie wychodZstwo polityczne w latach 1831-1862,
Warszawa 1971, s. 306.
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przykltadem szczegdlnego traktowania grobu emigranta jest zainicjowana
na famach ,Wiadomosci” przez Witolda Nowosada akcja, ktora zakonczyla
sie ufundowaniem ptyty na miejscu pochéwku Cypriana Norwida w Mont-
morency (1952). Zbidrek na ten cel dokonywano w wielu krajach, ,gdzie
tylko zyja wolni Polacy”, a poniewaz - jak wspomina Nowosad - byli to
ludzie z r6znych grup spolecznych, dlatego ,,[...] nad grobem Norwida do-
konala si¢ tak rzadka wérdd Polakoéw «zgoda narodowa»”°. Wracajac zas
do kwestii pieni¢znych zbidrek na ufundowanie plyty, warto odnotowac, ze
na famach ,Wiadomosci” pojawilo si¢ réwniez kilka wypowiedzi sceptycz-
nie nastawionych do tego typu zachowania emigracji*'. Jednakze polemicz-
ne listy czytelnikéw stanowily wyjatek, gdyz wéréd pozostatych oséb zabie-
rajacych glos w tej sprawie inicjatywa spotkala sie z zywym przyjeciem**.

SPRZECIWY I POTEPIENIA

Najogolniej rzecz ujmujgc, mozna stwierdzi¢, ze Druga Emigracja sprzeci-
wiala sie ustaleniom podjetym na konferencji w Jalcie i tzw. pojattanskiemu
porzadkowi w Europie. Jedng z konsekwencji przyjecia takiej postawy bylo
ciggle podkreslanie prawa Polski do utraconych ziem wschodnich, ktdrych
nie mogg zastapic tereny poniemieckie. ,Nie ma i nie moze by¢ zadnego
odszkodowania za Lwéw i Wilno™* - konstatowal Zygmunt Nowakowski,
wyrazajac przekonanie znacznej czesci (jesli nie wigkszosci) emigracji.
Kresy wschodnie, symbolizowane przez dwa zastuzone dla kultury miasta,
stanowily zdaniem rodowitego krakowianina wartosci niedajace sie niczym
zastapi¢, byly po prostu nieodlaczng czescia Polski. Z kolei nabytki pétnoc-
ne i zachodnie traktowal Nowakowski jako stuszne, ale jedynie czesciowe
odszkodowanie - nie za Lwow i nie za Wilno, tylko za straszliwe zbrodnie
niemieckie, ktérych ofiarg padta Polska.

Jeden z czolowych publicystow ,,polskiego Londynu” krytycznie odnosit
sie takze do wyrokéw Miedzynarodowych Trybunaléw Wojskowych, samg
Norymberge zas traktuje jako symbol nowego, niesprawiedliwego tadu na

39 W. Nowosad, Na jesieni odstonigcie nagrobka Norwida, ,W” 1952, nr 38, s. 4.

40 Tenze, O Cyprianie Norwidzie, ,W” 1953, nr 10, s. 4.

41 Zob. m.in.: Z. Malecka, ,,Girlandy tatwo dobrzy bracia plotg”... Do redaktora ,,Wia-
domosci”, ,W” 1952, ir 34, s. 4; A. Czerniawski, Do redaktora ,,Wiadomosci”, ;W 1952,
nr 40, s. 4.

42 Zob. wigcej na ten temat: M. Lutomierski, Norwid zywy, czyli recepcja poety na ta-
mach londyriskich ,Wiadomosci” z lat 1946-1966, w: Norwid - polskos¢, europejskose,
uniwersalizm, red. D. Dabrowska, Szczecin 2006, s. 163-171.

43 Z. Nowakowski, Nie za Lwéw i nie za Wilno, ,W” 1947, nr 38, s. 1.
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swiecie*t. Gléwnym zarzutem polskiej emigracji wobec wyrokéw tamtej-
szego sadu byl bowiem brak wskazania i ukarania winnych zbrodni katyn-
skiej. Stad tez w jednym z numeréw ,Wiadomosci” znajdujemy apel wysto-
sowany przez Polskie Stowarzyszenie Bytych Sowieckich WigZzniéw Politycznych,
pod ktérym podpisali sie miedzy innymi Wiadystaw Anders, Tadeusz Brzeski,
Teodozja Lisiewiczowa, Jan Kwapiniski, Zbigniew Styputkowski i Kazimierz
Wisniowski. Sygnatariusze apelu przemawiajacy w imieniu emigracyjnej
zbiorowo$ci domagali si¢ od ONZ i ,wszystkich rzagdéw $wiata cywilizowa-
nego’*, by powolano trybunat do osgdzenia masowego mordu w Katyniu,
ktorego winowajcy pozostajg bezkarni. General Anders i inne podpisane tu
osoby oskarzaty rzad ZSSR o popelnienie mordu na bezbronnych polskich
jeficach wiosng 1940 roku. Zdaniem autoréw apelu byla to przeprowadzona
na masowg skale zbrodnia przeciwko ludzkosci (o charakterze ludobojstwa).
Sygnatariusze nie tylko deklarowali gotowos¢ do stawienia si¢ przed kazdym
trybunalem jako oskarzyciele, lecz takze odwolywali si¢ do sumienia $wiata
i do sadu narodéw - mniej lub bardziej Swiadomie powtarzajac tym samym
zachowanie emigrantéw polistopadowych, ktérzy sprzeciwiali si¢ niespra-
wiedliwosci wobec Polakéw i probowali wstrzasnaé sumieniem Europy?.

Ostrze krytyki publicystow ,Wiadomo$ci” nie omijalo takze Watykanu.
Badacz literatury emigracyjnej Krzysztof Dybciak przypomina, ze sam Gry-
dzewski

przejawial [...] bardzo polska tendencje oceniania katolicyzmu z narodowego punk-
tu widzenia - jak nasi wielcy (i mniejsi) pisarze ostatnich dwu stuleci lubit poucza¢
papiezy, co powinni robi¢ dla dobra naszego interesu narodowego.*

Dlatego do$¢ czgsto pojawiaja sie w ,,silvach” krytyczne uwagi pod adre-
sem dzialalnosci Kosciola w jego planie ,,ziemskim”: organizacyjnym i poli-
tycznym. ,,Szczegélnie poruszala naszego autora zla dla Polski i innych
ujarzmionych narodow polityka Watykanu, niedorastanie niektérych pa-
piezy do wielkosci powolania”*®, Pewne dzialania Stolicy Apostolskiej obu-
rzaly réwniez ,,Rejtana emigracji’, (Zygmunta Nowakowskiego)*®, Zygmunta

44 Zob. tenze, Towary norymberskie, ,W” 1946, nr 29, s. 1.

45 Zbrodnia katyriska, ,\W” 1950, nr 18, s. 4.

46 Zob. M. Straszewska, Zycie literackie..., s. 131.

47 K. Dybciak, Smakosz zycia, wigc antykomunista, w: ,,Wiadomosci” i okolice..., t. 1,
Torun 1995, s. 110.

48 Tamze,s. 110.

49 Zob. M. Lutomierski, Dziennikarstwo jako misja. O emigracyjnej publicystyce Zyg-
munta Nowakowskiego, ,, Archiwum Emigracji. Studia — Szkice - Dokumenty” 2011,
Z.1-2, 8. 256-265.
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Zawadowskiego®® czy Jozefa Mackiewicza®'. Pomimo obecnych w tych wy-
powiedziach uwag na temat chrzescijanstwa nie mozna stwierdzi¢, ze XX-
-wieczni emigranci wzorem romantykow toczyli z papiestwem spory o istote
religii>>. Trzeba jednak przyzna¢, iz wspolna obu wychodzstwom byta po-
dejrzliwos¢ wobec poczynan Stolicy Apostolskiej. W przypadku wypowie-
dzi emigracji pojaltanskiej, a zwlaszcza kregu ,Wiadomosci’, na plan pierwszy
wysuwa sie krytyka dzialan politycznych papiestwa, a jeéli juz, to dopiero
»przy okazji’, gdzie$ na uboczu gléwnych rozwazan pojawia si¢ kwestia od-
nowienia chrzescijanstwa.

Autorzy ,Wiadomosci” deklarowali takze solidarno$¢ z Polakami pozosta-
jacymi w ojczyznie (wiadomo tez, chociazby z korespondencji, ze wspierali
ich m.in. poprzez wysylane do kraju paczki, czgsto z lekarstwami), a zara-
zem bardzo wyraznie potepiali dzialania wladz Polski Ludowej. Szczegdlnie
Zygmunt Nowakowski, nazywany nieustraszonym szermierzem sprawy pol-
skiej, jawnie i zdecydowanie wystepowal przeciwko narzuconemu sitg po-
rzagdkowi, demaskowal przekupnych politykéw i ostrzegal przed zdrajcami.
Najczesciej jednak pietnowal stuzalczos¢ krajowych artystow, niezwykle
krytyczne, ironiczne, polemiczne, a czasem nawet zjadliwe uwagi kierowat
pod adresem poetéw takich, jak Julian Tuwim, Jarostaw Iwaszkiewicz, Jan
Brzechwa czy Wiadystaw Broniewski*’. Dodajmy, ze rowniez Grydzewski
mial pretensje do tych krajowych twoércow, ktérzy na wlasne zyczenie po-
niewieraja samych siebie - poprzez falszowanie wlasnych utworéow’4.

Interesujac si¢ problemami zycia kulturalnego i gospodarczego rodzin-
nego kraju, emigracyjni publicys$ci walczyli z rozmaitymi formami propa-
gandy rzadu, ktérego nie nazywano polskim, tylko warszawskim. Do dawa-
nia odporu dokonywanym w kraju falszerstwom przeszto$ci i samowiedzy
zbiorowej niejednokrotnie wzywat Tymon Terlecki®. Przypominal tez o propa-
gandzie krajowej wymierzonej przeciwko emigracji, nazywajac jg szerokg

5o Zob. Z. Zawadowski, Watykan a Polska, ,W” 1959, nr 27, s. 4.

s1 J. Mackiewicz, Bolszewizm i Watykan, ,W” 1949, nr 35-36, s. 1.

52 Zob. R. Przybylski, Romantyczne spory ze Stolicq Apostolskg o istote chrzescijaristwa,
w: Nasze pojedynki o romantyzm, red. D. Siwicka, M. Bienczyk, Warszawa 1995,
$. 100~110.

53 Zob. Z. Nowakowski, Kwiatki polskie Tuwima, ,W” 1947, nr 49, s. 3; tenze, O pocho-
dzeniu gatunkéw, ,\W” 1949, nr 2-3, s. 2.

54 Zob. Silva [Mieczystaw Grydzewski], Silva rerum, ,W” 1950, nr 27, s. 4. Por. M.
Grydzewski, J. Lechon, Listy 1923-1956, z autografu do druku przygotowala, wste-
pem i przypisami opatrzyla B. Dorosz, t. 2, Warszawa 2006 (wzmianki w wielu
miejscach).

ss Zob. m.in. T. Terlecki, Literatura na emigracji, ,\W” 1951, nr 47, s. 1.
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»kampanig kalumni”, w ktérej biora udzial ,,[...}] mlodzienczy podskakiewi-
cze, prostytutki literackie, dusze organicznie lokajskie, wolontariusze z kom-
pleksami upoéledzenia, ludzie gleboko zrezygnowani i zwolennicy «pracy od
podstaw»”5¢, Walka z falszowaniem historii w krajowych publikacjach po-
legala chociazby na wskazywaniu przez autoréw ,Wiadomosci” (w recen-
zjach, felietonach, artykutach, listach i notatkach) miejsc, w ktorych histo-
rycy czy literaturoznawcy pomijajg takie fakty, jak na przykiad kulturotwdrcza
rola kreséw wschodnich lub pierwiastki religijne w twérczodci Mickiewicza.
Demaskowano przy tym obecnos¢ cenzury w krajowych publikacjach, co
poswiadczajg miedzy innymi recenzje Wiktora Weintrauba, Marii Danilewi-
czowej i Mieczyslawa Giergielewicza.

Warto jednak zaznaczy¢, ze prowadzona na famach ,Wiadomosci” walka
z pozorami stwarzanymi przez wladze ,,pojaltanskiej Polski” oraz demasko-
wanie jej klamstw nie wykluczaly na przykiad podziwu Tymona Terleckie-
go, Stefanii Kossowskiej czy Zygmunta Nowakowskiego (i zapewne wielu
emigrantéw) dla wystepu zespotu Mazowsze, oddelegowanego do Londynu
w celach, jak wiadomo, propagandowych.

Osobng formg sprzeciwu emigrantéw wobec polityki kulturalnej (m.in.
cenzury) i spolecznej (zwlaszcza licznych represji) Polski Ludowej stanowily
uchwaly Zwiazku Pisarzy Polskich na Obczyznie, ktorych sygnatariuszami
bylo wielu wspdtpracownikéw ,Wiadomosci”. Wymowe uchwaly z 1947
roku i w zasadzie jej powtérzenia w roku 1956 stanowilo przede wszystkim
zalecenie nieoglaszania swoich (dawnych i nowych) utworéw w pismach i wy-
dawnictwach kierowanych przez wtadze krajowe. Warto przypomnie¢, ze
komentujacy po jakims$ czasie pierwsza decyzj¢ ZPPnO Mieczystaw Gry-
dzewski miat do uchwaly pewne zastrzezenia: na przyktad odnosnie do jej
stylizacji, ktdra nie we wszystkim byla fortunna. Redaktor ,Wiadomosci’
zwracal tez uwage, Ze narzucone pisarzowi postulaty, wytyczne i obowiazki
(choc¢by najstuszniejsze) nakladajg mu rodzaj ,,munduru, obrozy czy kaganca’,
ktdre sg catkowicie sprzeczne z anarchistycznym w zalozeniu powotaniem
pisarskim’®, Jednak kilka lat péZniej, wypowiadajac sie o przyjeciu uchwaly
w 1956 roku, Grydzewski stwierdzil, ze skoro Gomutka nie przestal by¢ ko-
munistg i nie jest Konradem Wallenrodem, a raczej Pétainem czy Wielopol-
skim, to na emigracje spadaja zdwojone obowiazki. Im wigksze bowiem
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56 T. Terlecki, Sprawy emigracji, ,W” 1947, nr 18, s. 1.

57 Zob. R. Habielski, Nieztomni nieprzejednani. Emigracyjne ,,Wiadomosci” i ich krgg
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koncesje uzyskuje kraj, tym bardziej bezkompromisowa powinna by¢ emi-
gracja. Dlatego tez -

emigracja nie ma zadnego powodu do robienia ugody, ktéra musi robi¢ Kraj. Zatra-
cenie tej linii granicznej réwnaloby si¢ zatraceniu tej sprawiedliwej linii graniczne;j
- ziemskiej i ideowej — ktéra powinna dzieli¢ Polske od Sowietéw. Zlanie sig litera-
tury emigracyjnej z literaturg krajowa mogloby zakonczy¢ si¢ zlaniem si¢ dwoch
bratnich nurtdw, ale zlaniem si¢ ,w morzu rosyjskim”.®

W konkluzji redaktor przypominal, Ze pisarza emigracyjnego o zdecy-
dowanej postawie ideowej, ktorej daje wyraz w swoich ksiazkach, obowia-
zujg inne normy. Poniewaz nie méglby on dzi$ wydac w kraju kazdej swojej
ksigzki, powinien postepowa¢ w mys$l zasady: albo wszystko, albo nic. Ana-
liza r6znego typu wypowiedzi na famach ,Wiadomosci” potwierdza, ze
zarysowane tu maksymalistyczne wymagania (o proweniencji romantycz-
nej) Grydzewskiego oddajg sposob myslenia wielu autoréw i czytelnikow
londynskiego tygodnika.

Podobnie jest w przypadku stanowiska ,Wiadomosci” wobec 0sdb po-
wracajacych do kraju. Otéz, podejécie ich redaktora bylo reprezentatywne
dla niemalej czg$ci emigracyjnej zbiorowosci. W celu napi¢tnowania posta-
wy ugodowej wobec wtadzy w kraju Grydzewski postugiwal sie wypowie-
dziami publicystéow Wielkiej Emigracji z kregu wydawanego w Londynie

»Demokraty Polskiego”®°. Na marginesie, jako ciekawostke, warto réwniez
przypomniec adnotacj¢ z regulaminu nagrody ,Wiadomosci”, gdzie powrdt
czonka jury do kraju na stale traktuje si¢ w identyczny sposéb jak $mier¢
tej osoby, to znaczy - wybiera na jej miejsce nowego cztonka®. Inni autorzy
~Wiadomosci” rdwnie ostro sprzeciwiali sie oglaszanej przez komunistéw
propozycji tzw. amnestii®?. Przyjecie takiej postawy nierzadko miato bole-
sne konsekwencje w postaci zerwania kontaktéw i zaniku przyjacielskich
relacji. Na przyktad Tymon Terlecki nie mégl wybaczy¢ swojemu przyja-
cielowi, Henrykowi Gotlibowi, powrotu do kraju, gdyz ,,[...] uwazal to za
uznanie racji okupanta, a wiec zdrade calej idei emigracji. Z tego powodu
zalamala sie ta bardzo zywotna przyjazn”®. Takze Janusz Kowalewski ze-

s9 Tenze, Silva rerum. O postawe pisarza emigracyjnego, ,W” 1957, nr 13, s. 6.

60 Zob. Sprawa emigracji lat temu dziewigcdziesigt. Dyskusja na tamach ,,Demokraty
Polskiego” w Londynie, ,\W” 1949, nr 29, s. 4.

61 Zob. Regulamin nagrody ,Wiadomosci”, ;W” 1959, nr 41, s. 1.

62 Zob. m.in. Z. Nowakowski, Amnestia - stowo nikczemne, ,W” 1947, nr 16, s. 1.

63 Uwielbiat koty... O Tymonie Terleckim z Ning Taylor-Terlecka rozmawiajg K. Do-
rosz §J, R. Moczkodan, w: Tymon Terlecki. Etos emigranta, red. ]. Kryszak, M. Mrocz-
kowska, Torun 2004, s. 159-160.
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rwal przyjazn z Marig Kuncewiczowg, gdy pisarka powrécila do kraju - po-
mimo, ze byla matkg chrzestng jego syna®. Marian Hemar z kolei swéj tekst
o Stanistawie ,,Cacie” Mackiewiczu (ktéry w roku 1956 wrécit do Polski)
zatytulowal Harakiri®, a nastepnie zegnal pisarza i polityka westchnieniem
zalu, jak po $mierci.

Sprzeciw niektdrych przedstawicieli wychodzstwa wywolywala takze
sprawa przyjmowania obywatelstwa kraju osiedlenia. Najmocniej protesto-
wal tu Zygmunt Nowakowski, ktéry w jednym z felietonéw pigtnowal emi-
grantéw przyjmujacych obce obywatelstwo. Publicysta oskarzal ich o chec
ulatwienia sobie Zycia na obczyznie - za pomocg ulg, znizek i ,,pierwszen-
stwa w ogonku”, co w konsekwencji prowadzi¢ ma do przeksztalcenia emi-
gracji politycznej w zarobkowa. Uzyskanie nowego paszportu Nowakowski
traktowal jako wyparcie sie polskosci i zdrade ojczyzny. Zastrzegat jednak,
ze nie ma tu na mysli oséb, ktore znajduja si¢ w sytuacji przymusowej
i decyduja sie na 6w krok, by ratowac od gtodu najblizszych. Ponadto pisarz
byt zwolennikiem trwania, cho¢by dlugiego, w gotowosci na blizszy lub
dalszy powro6t do kraju, ale tylko pod warunkiem, ze bedzie on catkowicie
suwerenny®.

PODSUMOWANIE

Lektura ,Wiadomosci” pozwala wysnu¢ wniosek, ze niemala czes¢ autoréw
i czytelnikéw londynskiego tygodnika nasladowata formy zachowan Wielkiej
Emigracji. Wolno sadzi¢, ze przejmowanie (cho¢ z pewnymi modyfikacjami)
wzoréw zachowan romantycznych bylo nie tyle instynktownym odruchem,
co raczej $wiadomym, podkreslanym juz od pierwszych chwil pobytu na
obczyznie, wpisaniem si¢ w tradycje polistopadowego exodusu. Naslado-
wanie niektérych poczynan Wielkiej Emigracji petnito tu kilka istotnych
funkcji. Z pewnoscig wzmacnialo poczucie celowosci i sensownosci istnie-
nia nowego wychodzstwa niepodleglosciowego, a takze pomagato zachowac
tozsamo$¢ Polaka emigranta. Po wtdre, ozywienie romantycznych wzoréw
myslenia i postepowania okazywalo si¢ pomocne w sytuacjach wymagaja-
cych okreslenia stanowiska emigracji wobec narzuconej sita wladzy krajo-
wej, a takze polityki panstw Zachodu. Po trzecie wreszcie, formy zachowan
romantycznych sprzyjaly rozwijaniu postaw maksymalistycznych emigracji,

64 Zob.]. Kowalewski, Wierni i niewierni, w: ,,Wiadomosci” i okolice..., t. 1, Torun 199s,
s. 191.
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odnoszacych si¢ zaréwno do pojmowania samego wychodzstwa, jak i dzia-
tan wladz Polski Ludowej czy Zwigzku Sowieckiego.

Kontynuowanie tradycji romantycznej nalezatoby zatem widzie¢ w dwoch
nakladajacych si¢ na siebie wymiarach: negatywnym i pozytywnym. Mo-
wigc 0 wymiarze negatywnym, mam na mysli zwlaszcza te konsekwencje
przejecia zachowan, ktore wyrazaly si¢ w polonocentrycznym widzeniu
historii i terazniejszosci, jak rowniez w tendencji do amplifikacji obrazu
narodowej martyrologii. Negatywnym, a zarazem naturalnym skutkiem
powtarzania stylow zachowan Wielkiej Emigracji byta réwniez tendencja do
izolacjonizmu, by nie rzec: gettowosci®.

Z drugiej jednak strony przejmowanie i stymulowanie zachowan roman-
tycznych przez ,Wiadomo$ci” mialy istotne walory. Dzialania te pozwalaly
bowiem zachowa¢ emigracji narodowe i niepodleglosciowe oblicze w re-
aliach pojattanskiej Europy. Pomagaly takze znosi¢ dotkliwosci Zycia na ob-
czyznie, gdyz kierowaly uwage wychodzcéw na sprawy ideowe, wyznaczaly
cele i zadania emigracji oraz - co wydaje sie szczegolnie istotne — nadawaly
sens wojennemu i powojennemu exodusowi Polakdow.

1Y '
ABSTRACT
ForMSs OF ROMANTICIST BEHAVIOUR IN THE CIRCLE
OF LONDON W1apomoOS$CI (SELECTED ISSUES FROM 19405/1950s)

This article attempts at depicting the most important forms of ro-
manticist conduct of the so-called Second Emigration, as pictured,
echoed, or indicated in or through the utterances published in the
London weekly Wiadomosci in the 1940s and 1950s. The subject of
consideration have been selected manifestations of vitality of roman-
ticism in the social-cultural sphere of activities of the periodical’s au-
thors and readers. It is argued that Wiadomosci was very clearly ori-
ented toward the past, provoking deliberations on it in reminiscence
texts and celebrations of national anniversaries. Beside this, the weekly
was a forum on which protests were formulated against the post-Yalta
countenance of Europe, the communist government in Poland and its
allies condemned.

KEYWORDS

Wiadomosci, (the) Second Emigration, (the) ‘Polish London’,
romanticist tradition
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